
Ad cenam Agni providi 

 

Ad cenam Agni providi, 

stolis salutis candidi, 

post transitum maris Rubri 

Christo canamus principi. 

 

Cuius corpus sanctissimum 

in ara crucis torridum, 

sed et cruorem roseum 

gustando, Deo vivimus. 

 

Protecti paschae vespero 

a devastante angelo, 

de Pharaonis aspero 

sumus erepti imperio. 

 

Iam pascha nostrum Christus est, 

agnus occisus innocens; 

sinceritatis azyma 

qui carnem suam obtulit. 

 

O vera, digna hostia, 

per quam franguntur tartara, 

captiva plebs redimitur, 

redduntur vitae praemia! 

 

Consurgit Christus tumulo, 

victor redit de barathro, 

tyrannum trudens vinculo 

et paradisum reserans. 

 

Esto perenne mentibus 

paschale, Iesu, gaudium 

et nos renatos gratia 

tuis triumphis aggrega. 

 

Iesu, tibi sit gloria, 

qui morte victa praenites, 

cum Patre et almo Spiritu, 

in sempiterna saecula. 

 

Amen. 

 

Hymnus, 4./5. Jahrhundert 

 

 

 

 

Zum Mahl des Lamms 

 

Zum Mahl des Lamms, auf sein G

ziehn wir, bekleidet leuchtend wei

gerettet aus dem Roten Meer 

und singend: Christus ist der Herr.

 

Uns nährt sein Leib, in Todesqual

zum Heil geweiht am Kreuzespfah

uns tränkt sein Blut, das für uns ra

und uns für Gottes Reich gewann.

 

Es schützt uns in der Paschanacht 

vor Schuldgericht und Todesmach

tauft uns zu Gotteskindern, frei 

von Pharaonensklaverei. 

 

Der Herr ist unser Paschalamm, 

der schuldlos Schulden auf sich na

sein Fleisch hingibt als Lebenskraf

den Sauerteig beiseite schafft. 

 

Dies Opfer, unaussprechlich groß,

versetzt dem Tod den Todesstoß, 

schließt uns die Kerkertore auf, 

gibt teil an seinem Siegeslauf. 

 

Erstanden ist der Herr vom Grab, 

entstieg dem Abgrund, hebt den St

und stürzt den Kläger ins Verlies: 

geöffnet ist das Paradies. 

 

Sei, Jesus, unser Osterglück, 

gib, was zerbrach, geheilt zurück, 

füg uns, durch Gnade neu und rein

in den Triumphzug jubelnd ein. 

 

Dir, Herr, gebührt die Herrlichkeit

du brichst des Todes Dunkelheit, 

dass mit dem Vater und dem Geist

du ewig Gott und König seist. 

 

Amen. 

 

Reimübertragung Peter Gerloff 
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